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Persongalleri

Amber

Aleksandra og John, Ambers barn

Fie, tante

Piia, bestemor

Helmer, fosterbror

Gustaf, fosterbror

James, jarlen av Blockhurst og Ambers bror

 

Anton Berntsen, tidligere sorenskriver

Viktoria Berntsen, gift med Helmer

Odd Berntsen, Ambers store kjærlighet

Beth, Gustafs kone

Henrikke, kokke

 

Oda Kramer,  Ambers søster

Edgar, Oda og Kristian Olsens sønn

 

Ørnulf Halvorsen, lensmann

 

Pål,  dreng


Slik sluttet forrige bok:

Fie så på henne. Blikket var trist.

«Jeg har fått et brev. Det er på tide å fortelle sannheten. Jeg har tidd stille om det fordi han ikke bor i landet vårt. Nå må sannheten frem. Han har funnet ut at du lever.»

Amber så rart på tanten. Hva var det hun talte om? «Jeg forstår ikke hva du mener.»

«Du har en bror. En bror som er eldre enn deg.»

Amber snappet etter luft. Det kunne ikke være sant! «Jeg forstår ikke …»

«Han er sønn av din mor og far, men han ble sendt bort til våre adelige slektninger i England. Han er nå jarlen av Blockhurst. Og dette er også grunnen til at du fikk navnet Amber.»


Kapittel 1

Amber stirret på Fie. Hun forsto ikke hva hun mente med en gang. Da tanten ikke ville møte blikket hennes, gikk det sakte opp for henne.

«Har jeg en bror? Hvorfor forteller du det … nå?» Hun svelget. Det var ubegripelig. Broren var jarlen av Blockhurst, hadde tanten sagt, men hvorfor var han ikke på Sommer-gården? Hvorfor hadde hun tiet om ham?

«Jeg måtte fortelle deg om ham, fordi han er på vei hit med tjenerskapet sitt. Jeg har vært klar over det en stund, men jeg fant aldri ordene …» Fie holdt inne og så på Amber. «Jeg fikk sjokk da jeg hørte at han skulle komme. Jeg var sikker på at jeg aldri kom til å se ham igjen. Han var så liten da han ble sendt til England. Det var faren din som ønsket det, det var store muligheter der for hans sønn. Det viser seg at han fikk rett, han er tross alt jarl og eier en stor eiendom utenfor London. Vår familie er altså adelig. Det var faren din som ville at du skulle hete Amber. Det er et flott engelsk navn.»

Amber var i sjokk. Hun hadde en bror som ingen hadde fortalt henne om, ikke engang Fie. Det var nesten utilgivelig.

«Hva heter han?» fikk hun presset frem.

«Arthur Sommer. I England kaller han seg James Arthur. Jarlen av Blockhurst. Herregården heter Blockhurst.»

«Jeg forstår det ikke, tante. Du kunne ha fortalt om ham for lenge siden.»

«Det kom aldri på tale. Han har sitt liv der, og han vet at du lever. Derfor er han altså på vei hit. Han vil hilse på sin søster.»

Fie satte seg foran henne. «Se på meg, Amber. Jeg forstår at du er i sjokk, men jeg kunne ikke fortelle deg om ham. Det var slik din mor og far ville ha det.»

Amber så på henne. «Hvorfor? Jeg forstår ikke … Han var deres sønn.»

«Faren din skrev til familien deres i England, men etter at han døde, ble det stille. Ingen hørte fra familien der på mange år, før jeg plutselig fikk et brev fra min kusine, som tok seg av Arthur. Hun fortalte hvordan det gikk med din bror. Jeg … jeg måtte skrive tilbake og fortelle at du ikke var død.»

«Så det var du som fortalte om meg?»

Fie nikket. «Ja. Men jeg trodde aldri at jeg kom til å høre fra ham.»

«Jeg forstår. Da vet vi hva vi må gjøre. Det kommer storbesøk. Vi må gjøre i stand huset. Vaske alle værelsene og få tak i Helga igjen.»

«Nå må du ta det med ro, Amber. Jeg ser at du er opphisset.» Fie så strengt på henne, men Amber enset det knapt. Hun tenkte hele tiden på det hun hadde fått vite. Hun visste ikke helt hva hun følte akkurat nå.

«Det er vel ikke så rart. Jeg har nettopp fått vite at jeg har en bror. En bror jeg ikke visste om. Jeg er skuffet over at du ikke har fortalt om ham tidligere.»

«Jeg vet det, men jeg har allerede forklart hvorfor.»

«Ja, det har du, men …» Amber slo ut med armen. «Det kan være det samme. Jeg har altså en bror som er jarl. Familien vår er adelig, og det var far som ville at jeg skulle hete Amber. Men jeg forstår ikke sammenhengen. Hvorfor måtte han være hemmelig? Og når kommer broren min?»

«Det vet jeg ikke, men det er lenge siden jeg fikk brevet. Det ble bare slik at ingen snakket om det. Dessuten ble du borte. Vi trodde du var død.»

«Ja vel. Like fullt skal huset vaskes. Du får sette tjenerskapet i gang. Jeg går og finner Maren. Hun skal vekk fra gården, og det omgående.»

Hun var i et elendig humør da hun fant Maren i hønsehuset. Hun hadde fylt kurven med egg og var på vei ut da Amber stilte seg foran henne.

«Å, er det deg. Jeg skvatt,» sa Maren før hun rygget litt tilbake.

«Ja, det ser du jo. Nå må du slutte med skuespillet.» Amber så forbi henne. «Der er lensmannsvognen. Jeg går og tar ham imot,» sa hun og hastet bort til vognen som hadde stanset på tunet.

Lensmannen kom ut og hilste hjertelig. Hun syntes smilet hans var falskt, men lot som ingenting og hilste pent tilbake.

«Jeg ser at frøken Maren er på vei inn i huset. Har du noe nytt å fortelle?» spurte han.

«Ja. Du kan ta med deg Maren. Hun står i ledtog med Bernt. Drengen Even så at Bernt og Maren var meget nær, og at de kysset hverandre.»

Han rynket pannen. «Hvor så han Bernt?»

«Det vet jeg ikke nøyaktig, i skogen et eller annet sted. Det er merkelig at du ikke finner ham.» Hun skakket litt på hodet. «Du burde kanskje lete litt bedre, for han er i nærheten.» Hun var så irritert at det kokte i henne. Et lite øyeblikk lurte hun på om det kom av det Fie hadde fortalt. Om broren.

Lensmannen ble lett rød i kinnene. «Jeg vet ikke hva jeg har gjort deg, men nå synes jeg du er ufin. Jeg liker det ikke.»

«Det spiller ingen rolle om du liker det eller ikke. Nå gjør du det du skal og arresterer Maren! Hun vet hvor Bernt befinner seg. Hun har løyet, og …»

«Jeg har forstått det,» avbrøt han. «Du får vise vei, så tar jeg henne med til avhør. Jeg vet ikke ennå om jeg kan arrestere henne, men et par dager i bua er mulig.»

Amber måpte. «Det holder ikke. Hun er medskyldig og har holdt oss for narr. Hun var borte i flere dager, og du kan jo tenke deg hvor hun var.»

Han nikket. «Jeg skal gjøre det jeg kan for å komme til bunns i dette. Det er alt jeg kan love på nåværende tidspunkt.»

«Jeg forstår. Du får bli med meg.»

Hun var nødt til å gi seg. Det nyttet ikke å diskutere med lensmannen. Han var ikke Ørnulf i dag, han var lensmann. Mannen var en kujon – han hadde gitt Oda navnet til en dame som tok bort fostre. Hva var han laget av? Hun kom aldri til å tilgi ham – kom aldri til å like ham. Men hun kunne ikke tenke på det nå. Derfor viste hun ham vei ut på kjøkkenet, hvor hun antok at Maren var. Men Henrikke hadde ikke sett henne.

Amber gjennomsøkte huset, men Maren var borte. Hun ble så sint at hun kunne ha sparket til et eller annet. Maren var altfor smart. Hun måtte ha løpt ut bakveien.

Hun sukket da hun gikk ned trappen. Lensmannen sto i hallen med hatten i hånden.

«Jeg beklager, men Maren har stukket av. Da hun så at du kom, forsvant hun nok ut bakveien.»

Han rynket pannen. «Det var da som … er det ingen som følger med her?»

«Maren så at du kom. Jeg forsøkte å late som ingenting, men hun la nok sammen to og to. Kvinner som henne er smarte.» Amber var sint på seg selv. Hun burde ha reagert med en gang. I stedet hadde hun ventet. Hun kom aldri til å tilgi seg selv.

«Da er det to personer som er etterlyst. Jeg finner drengen Even, han får vise meg hvor han så dem sammen.»

«Even er nok i fjøset nå. Du finner ham der.»

«Takk, Amber. Vær snill og ikke hat meg,» sa han forpint. «Jeg er en ordentlig mann, men det med Oda … det ble for mye for meg. Hun er en vanskelig ung kvinne.»

«Det er sant, men jeg … Du er en sjofel mann, Ørnulf. Jeg trodde ikke det om deg, men det er annet å ta tak i nå.» Hun lot være å si mer om den saken. «Jeg håper du finner Maren og Bernt så fort som mulig. Jeg er redd. Redd for livene våre.»

«Du kan ta det med ro. Jeg har folk i området. Bernt kommer ingen vei denne gangen.»

«Jeg håper du har rett i det.»

Han bukket lett, før han gikk og lukket døren etter seg.

Amber skyndte seg inn i stuen og sank ned i sofaen. «Maren forsvant da hun så lensmannsvognen. Jeg burde ha tenkt meg at hun kom til å rømme, men jeg håper lensmannen finner henne. Han skulle snakke med Even nå,» sa hun til Piia. Hun var oppgitt og lei.

Piia lettet på øyebrynene. «Vi får håpe han finner henne og Bernt.»

Fie satt igjen i egne tanker. Amber prøvde å få kontakt med henne.

«Er du snill å sette i gang tjenestefolkene, tante? Det skjer så mye her nå, og jeg har mye annet å ta tak i. Hvorfor var det så viktig å holde det hemmelig at jeg har en bror? Jeg hadde rett til å vite om ham.» Det kom til å ta lang tid før hun kom over dette.

Fie så bedrøvet på henne. «Jeg har forsøkt å fortelle deg om ham flere ganger, men det ble med tanken.»

Piia kremtet. «Tenk at jeg har enda et barnebarn. Jeg kan ikke fatte det. Da Fie fortalte deg om broren din, Amber, mistet jeg talen av sjokk. Men jeg tenker at det er flott at du har en bror, Amber. Du var altså aldri enebarn. Når jeg tenker meg om, er det rart at jeg ikke har sett det i et syn, men det er ikke alt jeg får frem.»

Amber så bort på bestemoren. «Ja, det er flott at jeg har en bror, men jeg ante ingenting. Det er det som plager meg. Jeg liker ikke hemmeligheter. Jeg har hele tiden hatt en bror jeg ikke visste om.»

«Jeg er lei meg for at jeg ikke sa noe, Amber.» Fie helte vann i glasset sitt og tok en slurk.

«Vi glemmer det. Du får sette i gang tjenestefolket nå, tante. Jeg må slappe av litt. Jeg er oppkavet og sint.»

Fie nikket. «Jeg begynner å organisere.» Hun reiste seg og hastet ut av stuen.

Piia sukket. «Det var litt av et sjokk, men jeg ser frem til å møte mitt barnebarn. Jeg håper han ikke er altfor fin på det og at han forventer …»

«Han forventer nok en stor husholdning og et større hus. Han kan umulig huske hvordan det var her, i og med at han var så liten da han dro. Jeg kan bare ikke forstå at mor og far sendte ham vekk. Det er en gåte. Jeg husker far som en varm person. Han var god og snill. Så hvorfor?»

«Fie sa jo at det var fordi han kom til å få en god fremtid der med familien. De tenkte sikkert at det var en flott mulighet for ham.»

«Ja, men han var jo så liten. Jeg kunne aldri ha sendt bort barnet mitt. Da hadde jeg blitt gal.»

«Vi er alle forskjellige, Amber, det må du ikke glemme. Jeg unnskylder ikke det de gjorde, men han er en velstående mann. Det var vel det de ønsket for ham.»

«Er det så mye å hungre etter, da? Jeg skal slutte å mase med dette, for jeg får aldri svar, men … jeg har faktisk en bror.» Egentlig burde hun ha jublet, men hun fikk det ikke til. Fie hadde satt en støkk i henne.

Dette var en hemmelighet hun ikke likte. Hvem var broren hennes? Han var en fremmed.


bladkompaniet_nylogo.jpg
& Bladkompaniet





cover.jpg








miljofyrtaarn.jpg





